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Generalitati

Informatii generale
incarcarea documentelor si a hartiei
Setarea generala
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Informatii generale

Utl I Izarea .. Avertizarile va previn asupra
documentatiei A actiunilor care pot provoca leziuni

’ corporale.
V& multumim pentru cumpdrarea unui aparat Pictogramele privind pericolul de
Brother! Citirea documentatiei va va ajuta sa & electrocutare va avertizeaza in acest
utilizati acest aparat la modul optim. sens.

Pictogramele privind suprafetele
Simbolurile si conventiile & fierbinti va avertizeaza asupra
folosite in documentaiie componentelor aparatului care sunt
d fierbinti.
Atentionarile specifica proceduri
care trebuie urmate pentru a preveni
posibila deteriorare a aparatului sau
a altor obiecte.

Urmatoarele simboluri si conventii sunt
folosite Tn aceasta documentatie.

ingrogsat Textele scrise ingrosat va
indica butoanele de pe panoul
de control al aparatului. Z

Observatiile va informeaza cum
trebuie sa reactionati in cazul unor
situatii ce pot aparea si va dau
indicatii despre cum operatiunea
colaboreaza cu alte caracteristici.

A\

Cursiv Stilul cursiv indica un punct
important sau subliniaza o
tematica inrudita.

Pictogramele privind Setarea

Improprie va avertizeaza asupra

dispozitivelor si operatiunilor care nu

sunt compatibile cu aparatul.

Courier Fontul Courier New identificd ®
New mesajele care vor fi listate pe
ecranul LCD al aparatului.



Informatii generale

Prezentarea Panoului de Control
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Power Save (Economisire Energie)

Va permite sa comutati aparatul in modul de
Economisire a energiei.

Butoanele de fax

B Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza)
Formeaza ultimul numar apelat. De
asemenea, introduce o pauza cand
programati numerele de formare rapida.

H TellR

Acest buton este utilizat pentru a conduce
o convorbire telefonica dupa ce ati ridicat
receptorul dupa soneria F/T pseudo.
Cand sunteti conectat la un PBX, puteti
folosi acest buton pentru a accesa o linie
exterioara sau pentru a transfera
convorbirea catre alt interior.

Tastatura

Folositi aceste taste pentru a forma numere de
telefon si fax si pe post de tastatura cand
introduceti informatii despre aparat.

Butonul # schimba temporar modul de formare

din Impuls in Ton in timpul unei convorbiri
telefonice.

LCD (display cu cristale lichide)
Listeaza mesajele pe display pentru a va ajuta
la setarea si utilizarea aparatului.

Butoanele de Mod:

n Fax (FAX)

Va permite sa intrati in modul de faxare.

[ | Scan (Scanare)

Va permite sa intrati in modul de scanare.

u Copy (Copiere)

Va permite sa intrati in modul de copiere.

u PhotoCapture (Captare Foto)

Va permite sa intrati in modul
PhotoCapture Center™.
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Copy Options (Optiuni Copiere) H AsauV
Va permite sa schimbati temporar setarile de Apasati pentru a derula prin meniuri gi
copiere cand sunteti in mod de copiere. optiuni.

Fax Resolution (Rezolutie Fax)
Va permite sa schimbati temporar rezolutia
cand trimiteti un fax.
Ink Management (Management Cerneala)
Va permite sa curatati capul de imprimare, sa
verificati calitatea de tiparire si sa verificati
cantitatea de cerneala ramasa.
Butoanele Meniu:
H Menu (Meniu)
Acceseaza meniul principal.
B A Search/Speed Dial
(Cauta/Apelare rapida)
Va permite sa listati si sa formati numerele
care sunt stocate Tn memorie.
B Butoanele de volum

) 4> 1)
Tn modul fax, puteti sa apasati aceste
butoane pentru a schimba volumul
soneriei.

m <
Apasati pentru a derula inapoi prin
alegerile meniului.

H Clear/Back (Sterge/lnapoi)
Apasati si schimbati setarile curente.
m OK
Alege o setare.

10 : Stop/Exit (Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese din meniu.

11 Butoanele de initializare:

[ | Colour Start (Start Culoare)

Va permite faxarea sau efectuarea de copii
in culori. De asemenea va permite sa
incepeti o operatiune de scanare (in culori
sau monocrom, in functie de setarile de
scanare din softul ControlCenter).

[ | ﬁ Mono Start (Start Mono)

Va permite faxarea sau efectuarea de copii
in alb-negru. De asemenea va permite sa
incepeti o operatiune de scanare (in culori
sau monocrom, in functie de setarile de
scanare din softul ControlCenter).



hartiei

incarcarea
documentelor

Utilizarea ADF

In ADF se pot incérca pané la 10 pagini care
sunt preluate in mod automat. Folositi hartie
standard 80 g/m2 (20 Ib) si intotdeauna
aranjati paginile nainte de a le introduce in
ADF.

Mediul recomandat

Temperatura: 20 pana la 30° C (68 pana la
86° F)

Umiditatea: 50% pana la 70%

Hartie: 80 g/m? A4 (20 Ib LTR)

Dimensiunile admise ale
documentului

Lungime: 148 pana la 355,6 mm
(5,8 panala14in.)

Latime: 148 panala 215,9 mm
(5,8 panala8,5in.)

Masa: 64 pana la 90 g/m? (17 pana
la 24 Ib)

incarcarea documentelor si a

Cum sa incarcati documentele

@ AtENTE

NU trageti de documente in timp ce
acestea se incarca.

NU folositi hartie care este indoita, sifonata,
mototolita, rupta, cu capse, agrafe, cu lipici
sau cu banda adeziva.

NU folositi carton, ziare sau material textil.

B Asigurati-va ca documentele scrise cu
cerneala sunt absolut uscate.

o Aranjati bine paginile. Puneti
documentele cu fata in jos in ADF pana
ating cilindrul de Tncarcare.

9 Corectati ghidajele pentru hartie pentru
ca acestea sa se potriveasca
documentelor.

9 Scoateti suportul ADF exterior pentru
documente (1).

@ AtenTE

NU lasati documentele groase pe sticla
scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF-
ul.



Capitolul 2

incarcarea hartiei, a ®

plicurilor si a altor
suporturi de imprimare
incarcarea hartiei si a altor
suporturi de imprimare

Cand folositi hartie de dimensiune Legal,
apasati si tineti apasat butonul ghidajului
universal in timp ce scoateti partea din
fata a tavii de hartie.



@ Ajustati delicat cu ambele maini
ghidajele laterale de hartie si ghidajul de
lungime pentru a corecta pozitia hartiei.

Nota

Nu impingeti hartia prea tare in interior; ea
se poate ridica in partea din spate a tavii
si poate cauza probleme de alimentare.

@ Puneti inapoi carcasa tavii de hartie.

incércarea documentelor si a hartiei



Setarea generala

Modul de Economisire Setarile modului de

a Energiei economisire a energiei
Puteti sa configurati setarile Power Save
Comutarea aparatul in modul (Economisire Energie) aparatului.
de economisire a energiei @ ~ossati Menu (Meniu), 1, 6.
€@ Apasatisi tineti apasata tasta @ Apssati A sau ¥ pentru a alege

Prim. Fax:Pornit, sau
Prim. Fax:0prit.
Apdasati OK.

Power Save (Economisire Energie)
pana cand ecranul LCD indica Oprire.
Ecranul LCD se stinge.

. 9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Comutarea aparatul din

modul de economisire a Setirile | Modulde | Optiuni disponibile
energ iei Pornit/Oprit | receptionare
Prim. Fax: | Numai Fax | Primirea de faxuri,
L Pornit detectarea de faxuri
0 Apasati si tineti apasata tasta TAD Extern o
Power Save (Economisire Energie) (Setare de ® Nuputeti primiun
A s A L. fabrica) fax cu
pana cand ecranul LCD indica
Mono Start

Asteptati. . (Start Mono)
Ecranul LCD va indica data si ora. sau Colour Start

(Start Culoare).

Manual Detectarea Faxului

Fax/Tel ! | ® Nuputetiprimiun
fax cu

Mono Start
(Start Mono)
sau Colour Start
(Start Culoare).

Prim. Fax: | — Nici o alta functie a
Oprit aparatului nu va fi
disponibila in afara
curatarii capului
imprimantei.

' Nu puteti primi un fax automat chiar dacé ati ales

modul de receptionare ca Fax/Tel.



Modul Timer

Puteti sa alegeti perioada dupa care aparatul
va reveni in mod Fax dupa ce a operat in
modul de Scanare, Copiere sau
PhotoCapture.

Photo
Fax Scan Copy Capture

@ = &8

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 1.

A\

9 Apasati A sau ¥ pentruaalege 0 Sec,
30 Sec.,1 Min, 2 Min.,5 Min.
sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setarea generala

Setarea hartiei

Tipul de hartie

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Hartie Simpla, Hartie Inkjet,
Brother Foto,Alta Foto sau

Transparenta.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Formatul hartiei

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 3.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Letter, Legal, A4, A5 sau 10x15cm.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Setarea volumului Schimbarea automata

a orei de iarna/ vara
Volumul soneriei
€@ Apisati Menu (Meniu), 1, 5.

In modul fax ' apasati <) 4'sau > ) 9 Apdasati A sau ¥ pentru a selecta
pentru a schimba volumul soneriei. Pornit sau Oprit.
Apdasati OK.
Setarea volumului soneriei din meniu L . .
0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

€@ ~Apasat Menu (Meniu), 1, 4, 1.
9 Apasati A sau V¥ pentru aalege Incet, Ecranul LCD

Med, Tare sau Of f.
Apasati OK.

Contrast LCD
0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 7.

Volumul beeper-ului
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
s ) Deschis sau Inchis.
0 Apasati Menu (Meniu), 1, 4, 2. Apasati OK.
9 Apasati A sau ¥ pentru aalege Incet, 0 Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
Mediu, Tare sau Oprit
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Volumul difuzorului

€@ ~pssati Menu (Meniu), 1, 4, 3.

9 Apasati A sau ¥ pentru aalege Incet,
Mediu, Tare sau Oprit.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

10



Fax

Trimiterea unui fax

Primirea unui fax

Telefoanele si dispozitivele exterioare
Formarea si memorarea numerelor
Tiparirea de rapoarte

12
15
17
20
23



Intrarea in modul de fax

Pentru a intra in modul fax, apasati

(Fax (FAX)), si butonul va deveni
verde.

Faxarea din ADF

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Fax
£

Formati numarul de fax folosind
tastatura.

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).
Aparatul incepe procesul de scanare.

Faxarea de pe sticla
scanerului.

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Fax
£7

Puneti documentul pe sticla scanerului.

Formati numarul de fax.

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).
B Daca apasati Mono Start
(Start Mono), aparatul va incepe sa
scaneze prima pagina. Mergeti la
pasul @.
B Daca apasati Colour Start
(Start Culoare), aparatul va incepe
sa trimitd documentul.

12

Puneti documentul cu fata in jos ih ADF.

Trimiterea unui fax

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a trimite o singurd pagina
apasati 2 pentru a alege Nu. (sau
apasati Mono Start (Start Mono)
din nou).

Aparatul incepe procesul de
trimitere.

B Pentru a trimite mai mult decét o
singuréa pagina apasati 1 pentru a
alege Da si mergeti la pasul @.

@ Plasati urméatoarea pagina pe sticla
scanerului.
Apdasati OK.
Aparatul incepe procesul de scanare.
(Repetati pasul @ si @ pentru fiecare
pagind aditionala.)

Faxarea de pe sticla
scanerului a documentelor de
dimensiune Letter.

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Fax
& |

@ ~pasati Menu (Meniu), 2, 2, 0.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege

Letter.
Apdasati OK.

Culoare transmisie fax

Aparatul poate sa transmita un fax in culori
catre alt aparat care poseda aceasta optiune.



Transmitere (numai
Monocrom)

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Fax

&l

Incarcati documentul.

9 Introduceti un numar. Apasati OK.
Puteti s& folositi fie Formarea in Viteza,
un Grup de retransmitere sau chiar un
numar introdus manual de la tastatura.

e Repetati @ pana cand ati introdus toate
numerele de fax unde doriti sa
retransmiteti.

@ Apasati Mono Start (Start Mono).

Anularea unei retransmiteriin
progres

€@ ~ossati Menu (Meniu), 2, 5.
Ecranul LCD va indica numarul de fax
format

[ XXXXXKKX )

9 Apasati OK.
Ecranul LCD va indica:

[l.Sterg 2.Iesire ]

9 Apasati 1 pentru a curata.
Displayul LCD va indica urmatorul
numar de retransmitere si
1.Sterg 2.Iesire.

e Pentru a anula actiunea de
retransmitere, apasati 1.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Trimiterea unui fax

Operatiuni de trimitere
aditionale

Trimiterea faxurilor folosind
mai multe setari.

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Fax
£7

Incarcati documentul.
Alegeti setarea pe care doriti sa o

schimbati.
Apasati OK.

Alegeti una dintre optiunile de mai jos:

[Urmatoarea ]

[l.Da 2.Nu ]

B Apasati 1 pentru a schimba alta
setare.

B Apasati 2 cand ati terminat de
schimbat setarile.

@ Trimiteti faxul normal.

13
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Verificarea si anularea
actiunilor in curs

€@ ~ossati Menu (Meniu), 2, 5.
Toate actiunile in asteptare vor aparea
pe ecranul LCD.

@ Apasati A sau ¥ pentru a derula printre
actiuni si a alege actiunea pe care doriti
sa o stergeti.

Apasati OK.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:
B Apasati 1 pentru a anula.
B Apasati 2 pentru a iesi fara sa
anulati.

0 Dupa ce ati terminat, apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).

14



Primirea unui fax

Moduri de receptionare

Alegerea modului de primire

Ca setare de fabrica, aparatul va primi automat faxurile trimise catre acesta.

(Conectat,i vreun telefon extern sau vreun robot telefonic extern la aparat? )

lDa

Folositi functia de mesagerie vocala de Nu Doriti ca aparatul sa raspunda
pe telefonul robotul telefonic extern? > automat in mod fax?

Da l Da

D fol noa ¥
oriti sa folositi aparatu N i F
(numai pe post de fax? umal Fax

Nu

Nu
p» Fax/Tel
Nu
» Manual
» TAD Extern
Pentru a seta un mod de primire urmati instructiunile de mai jos.
€@ ~ossati Menu (Meniu), 0, 1. Displayul LCD vé va indica modul actual de
primire.
e Apasati A sau ¥ pentru a alege
Numai Fax, Fax/Tel, TAD Extern 1218 11i:5% Fax
sau Manual. - |
Apasati OK. 1
0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). 1 Modul de receptionare curent

Fax: Numai fax

15
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Utilizarea Modurilor de
Primire

Numai fax

Modul numai fax va face ca aparatul sa
primeasca fiecare convorbire in mod fax.
Daca convorbirea este Tn mod fax, aparatul
dumneavoastra o va receptiona.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta sa coordonati
automat toate telefoanele primite
recunoscand daca sunt convorbiri sau

mesaje fax conform instructiunilor de mai jos:

B Faxurile vor fi primite in mod automat.

B Convorbirile vocale incep cu un ton F/T
care va indica sa ridicati receptorul. Tonul
F/T este un ton rapid si dublu emis de
aparat.

De asemenea consultati F/T Timpul soneriei
(Numai in mod Fax/Tel) la pagina 16 si
Intérzierea soneriei la pagina 16.

Manual

Comutarea in modul manual dezactiveaza
toate functiile de raspuns automat.

TAD extern

Modul TAD extern va permite ca un dispozitiv
extern sa raspunda la convorbirile care intra.
Convorbirile primite vor fi retransmise in unul
din urmatoarele feluri:

B Faxurile vor fi primite in mod automat.

B Telefoanele vocale vor putea fi
inregistrate pe un robot automat extern.

Pentru mai multe informatii consultati
Conectarea unui robot telefonic extern
(TAD) la pagina 18.

16

Setarile modului de
receptionare

intarzierea soneriei

Intarzierea soneriei stabileste numarul de
sonerii inainte ca aparatul sa raspunda in
modul Numai Fax sau Fax/Tel.

€@ Avisati Menu (Meniu), 2, 1, 1.

9 Apdasati A sau V¥ pentru a alege cate
sonerii se vor auzi inainte ca aparatul sa
raspunda (00-08).

Apdasati OK.
Daca alegeti 00, telefonul nu va suna
deloc.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

F/T Timpul soneriei (Numaiin
mod Fax/Tel)

€@ Avisati Menu (Meniu), 2, 1, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru a stabili cat
timp va suna aparatul pentru a va alerta
ca aveti o convorbire vocala (20, 30, 40
sau 70 secunde).
Apdasati OK.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Detectarea Faxului

€@ Avisati Menu (Meniu), 2, 1, 3.

9 Apdasati A sau V¥ pentru a alege On (sau
Off).
Apdasati OK.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



exterioare

Operarea vocala

Ton sau impuls

Daca folositi un telefon exterior si aveti un
serviciu de formare in mod impuls dar trebuie
sa trimiteti tonuri (de exemplu pentru sistemul
de tele-banking) urmati instructiunile de mai
jos. Daca folositi serviciul Touch Tone, nu veti
avea nevoie de aceasta functie pentru a
trimite tonuri.

o Ridicati receptorul telefonului extern.

9 Apasati # de pe panoul de control al
aparatului. Orice taste apasate dupa
aceasta vor trimite tonuri.

Cand veti inchide receptorul, aparatul
va reveni in mod de formare impuls.

Mod Fax/Tel

Cand aparatul este in mod Fax/Tel va folosi
soneria F/T Ring Time (pseudo/double-
ringing) pentru a va informa sa ridicati
receptorul cand primiti o convorbire
telefonica.

Daca folositi un telefon extern, ridicati
receptorul telefonului extern si apasati Tel/lR
pentru a raspunde.

Daca folositi un telefon de extensie va trebui
sa ridicati receptorul cand auziti soneria F/T
Ring Time si sa apasati # 5 1 intre tonurile
duble. Daca nu este nimeni pe linie, sau daca
cineva doreste sa va trimita un fax
redirectionati convorbirea Thapoi la aparat
apasand % 51.

Telefoanele si dispozitivele

Modul Fax/Tel in modul de
Economisire a energiei

Modul Fax/Tel nu functioneazd in modul de
Economisire a energiei. Aparatul nu va
raspunde la telefoane sau faxuri si va
continua sa sune. Dacé sunteti la un telefon
extern sau de extensie ridicati receptorul gi
vorbiti. Daca auziti tonuri de fax tineti
receptorul pana cand functia Fax Detect va
activa aparatul. Daca interlocutorul va
informeaza ca doreste sa trimita un fax
activati aparatul apasand % 5 1.

Servicii telefonice

Setarea tipului de linie
telefonica.

Daca conectati aparatul la o linie care
utilizeaza PBX sau ISDN pentru a trimite si
primi faxuri, trebuie de asemenea sa
schimbati tipul liniei telefonice efectuand
urmatorii pasi.

€@ ~Apasat Menu (Meniu), 0, 6.

[0 .Setare Initial ]

(6.set.Linie Tel. )

9 Apasati A sau V¥ pentru a alege PBX,
ISDN (sau Normal). Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

17



Capitolul 6

Conectarea unui robot
telefonic extern (TAD)

Puteti sa alegeti sa va conectati la un robot
telefonic extern. Totusi daca aveti un robot
telefonic extern TAD pe aceeasi linie ca si
aparatul, robotul telefonic raspunde la toate
convorbirile iar aparatul ‘asculta’ pentru tonuri
de fax (CNG) Daca aude aceste tonuri,
aparatul preia aceasta convorbire si primeste
faxul. Daca nu aude tonurile CNG, aparatul
permite robotului telefonic sa emita mesajul
ca nu sunteti disponibil si va Tnregistra
mesajul vocal.

Robotul telefonic TAD trebuie sa raspunda
dupa cel mult patru sonerii (setarea
recomandata este de doua sonerii). Aparatul
nu va auzi tonurile CNG inainte ca robotul
telefonic sa raspunda la telefon, iar setadnd
intervalul pentru patru sonerii aveti doar intre
8 si 10 secunde pentru ca faxul ‘sa se
initializeze’. Asigurati-va ca urmati cu atentie
instructiunile din acest manual referitor la
inregistrarea mesajului dumneavoastra de
indisponibilitate. Nu va recomandam sa
folositi o optiune de economisire a costului
convorbirilor pe robotul telefonic daca
depasiti cinci sonerii.

K// Nota

Daca nu primiti toate faxurile micgorati
intarzierea de raspuns a robotului
telefonic.

18

® Setare neadecvata

Nu conectati un robot telefonic in alta parte
decat pe aceeasi linie telefonica.

1 Robotul telefonic

Cand robotul telefonic raspunde la o
convorbire, ecranul LCD indica Telefon.

Conexiuni

Robotul telefonic extern trebuie conectat asa
cum se indica in ilustratia anterioara.

0 Setati robotul telefonic extern pentru ca
acesta sa raspunda dupa una sau doua
sonerii. (Setarea intarzierii soneriei din
aparat nu se aplica.)

9 Tnregistrati mesajul de indisponibilitate
pe robotul telefonic extern.

9 Setati robotul telefonic pentru ca acesta
sa raspunda la telefoane.

e Setati modul de primire ca
TAD Extern. (Consultati Alegerea
modului de primire la pagina 15.)



inregistrarea mesajului de
indisponibilitate pe un robot
telefonic extern

0 La inceputul mesajului Iasati 5 secunde
de liniste. (Aceasta va permite
aparatului sa asculte un ton fax CNG si
sa Inceapa transmiterea automata.)

9 Nu lasati mesaje de indisponibilitate mai
lungi de 20 de secunde.

Telefoanele si dispozitivele exterioare

19



Formarea si memorarea
numerelor

Cum sa formati Cautare
. Puteti ca cautati in numele care sunt
Formarea manuala memorate Tn memoria de Formare in viteza.
‘| 2 G 3 DEF Search/ Speed Dial

Formarea in viteza . ...

oG
Search / Speed Dial U 2

3 R
Mono Start

‘ 1 Pentru a cauta dupa numere.

. _ 2 Pentru a cauta alfabetic, puteti sa folositi
Numar de doua cifre tastatura pentru a introduce prima litera a
numérului pe care il cautati.

20



Repetarea numarului de fax

Daca trimiteti un fax manual si linia este
ocupata, apasati

Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza), si apoi
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare) pentru a
incerca inca o data. Daca doriti sa sunati la
ultimul numar format, puteti salva timp
apasand

Redial/lPause (Re-formeaza/Pauza) si
Mono Start (Start Mono) sau Colour Start
(Start Culoare).

Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza)
functioneaza doar cand ati format de la
panoul de control.

Daca trimiteti un fax automat si linia este
ocupata, aparatul va forma automat numarul
pana de trei ori, la intervale de cate cinci
minute.

ﬁ// Nota

In transmisiunile in timp real functia de
reformare automata nu functioneaza in
timp ce folositi sticla scanerului.

Formarea si memorarea numerelor

Memorarea numerelor

Memorarea unei pauze

Apasati

Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza) pentru
a introduce o pauza de 3,5 secunde intre
doud numere. Cand formati in
strainatate,puteti sa apasati

Redial/lPause (Re-formeaza/Pauza) de cate
ori este necesar pentru a mari durata pauzei.

Memorarea numerelor de
formare in viteza

€@ Apasat Menu (Meniu), 2, 3, 1.

9 Folositi tastatura pentru a introduce cele
2-cifre-alocate numarului locatiei (01-
40).
Apasati OK.

9 Introduceti numaérul de fax sau telefon
(péna la 20 de caractere).
Apasati OK.

e Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 16 caractere).
Apasati OK. (Consultati Infroducerea
textului la pagina 63 pentru a
introduce literele mai usor.)

B Apasati OK pentru a memora
numarul fara un nume.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:
B Pentru a salva un alt numar de
Formare in Viteza mergeti la @.
B Pentru a termina setarea, apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).
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Capitolul 7

Setarea grupelor de
retransmitere

Daca deseori doriti sa trimiteti acelasi mesaj
fax catre mai multe numere de fax puteti sa
creati un grup.

@ ~pssati Menu (Meniu), 2, 3, 2.

(3.set Apel-Rapid |

[2.Setare Grupuri ]

9 Folositi tastatura pentru a introduce cele
doua cifre unde doriti sa pastrati Grupul.
Apasati OK.

0 Folositi tastatura pentru a introduce un
numar din grup (intre 1 si 6).
Apasati OK.

[Setare Grup:G01 ]

0 Pentru a adauga numere de formare in
viteza urmati instructiunile de mai jos:
De exemplu pentru formarea-in viteza a
numerelor 05 si 09.
Apasati Search/Speed Dial
(Cauta/Apelare rapida), 05,
Search/Speed Dial
(Cauta/Apelare rapida), 09.
Ecranul LCD afigseaza: #05#09

(G01:#05#09 )

@ Apasati OK cand ati terminat de
adaugat numerele.

@ Folositi tastatura pentru a introduce
numele grupului.
Apasati OK.

o Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

K// Nota

Puteti tipari o lista a tuturor numerelor de
formare in viteza. Numerele care apartin
unui grup vor fi imprimate in coloana
GRUPA. (Consultati Cum sa tipdriti un
raport. la pagina 23.)

22



Rapoarte fax

Raportul de verificare a
transmisiei.

Acest raport listeaza ora si data de
transmitere si faptul daca transmiterea s-a
incheiat cu succes (OK).

€@ ~opssati Menu (Meniu), 2, 4, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Off+Imagin, Pornita, On+Imagine
sau Oprita.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Jurnalul Fax (raportul de
activitate)

Puteti seta aparatul sa tipareasca un jurnal
fax la intervale specifice (la cate 50 faxuri, la
6, 12 sau 24 de ore, la cate 2 sau 7 zile).

€@ ~opssati Menu (Meniu), 2, 4, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege un

interval.
Apasati OK.

(Daca alegeti 7 zile, ecranul LCD va va
cere sa introduceti prima zi cand va
incepe numaratoarea)

W 6,12, 24 ore, 2 sau 7 zile

B La fiecare 50 de faxuri

0 Introduceti ora cand doriti sa inceapa
tiparirea, in format 24-de ore.
Apasati OK.

(De ex.: introduceti 19:45 pentru
7:45 PM.)

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Tiparirea de rapoarte

Rapoarte

Urmatoarele rapoarte sunt disponibile:
1.Verific. XMIT
.Lista Ajutor

.Formare Rapida

.Jurnal Fax

g W N

.Setari Utiliz.
Cum sa tipariti un raport.

€@ Apasat Menu (Meniu), 5.

9 Alegeti una dintre optiunile de mai jos:

B Alegeti A sau ¥ pentru a alege
raportul dorit. Apasati OK.

B Intrati numarul raportului pe care
doriti sa il tipariti. De exemplu ,
apasati 2 pentru a tipari lista de
ajutor.

0 Apasati Mono Start (Start Mono).
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Copierea

Efectuarea de copii

26



Cum sa copiati

Intrarea in modul de copiere

Apasati (Copy (Copiere)) pentru a

intra in modul de copiere. Setarea initiala
este de Fax. Puteti schimba numarul de
minute sau secunde cét timp aparatul
ramane in mod de Copiere. (Consultati Modul
Timer la pagina 9.)

Copy A\ Copy /
Vil dit-iy
7|

Ecranul LCD indica setarile curente de
copiere:

Gradul de copiere
Calitatea
Nr. de copii

Efectuarea unei singure copii

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Copiere

k2l

@ incarcati documentul.

0 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).

26

Efectuarea de copii

Efectuarea de copii multiple

0 Asigurati-va ca sunteti in modul Copiere

k)

@ incarcati documentul.

0 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

0 Apdasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).

Nota

Pentru a va sorta copiile, apasati
Copy Options (Optiuni Copiere).



Optiuni de copiere

Cand doriti s& schimbati rapid setarile de
copiere, temporar pentru copia urmatoare,
folositi butoanele Copy Options

(Optiuni Copiere).

Copy Options

Aparatul se va intoarce la setarile normale
dupa 60 de secunde de la terminarea copierii
sau daca Modul Timer va cere ca aparatul sa
se intoarca in mod Fax . Pentru mai multe

informatii consultati Modul Timer la pagina 9.

Efectuarea de copii

Apasati | Alegerea Optiuni
Meniului/
copyoptions| Calitate Normal
Rapid
Superior
Marire& 50%/69%/78%/83%/
Micsorar 93%/97%/100%/104%/

142%/186%/198%/200%/
Uzual (25-400%)

Tip Hartie

Hartie Simpla
Hartie Inkjet

Brother Foto

Alta Foto

Transparenta
Dimens. Letter
Hartie Legal

Ad

A5

10(W) x 15(H)cm
Luminozitate | - OCIMOCT +
Nesort./ Nesortat
sort. Sortat

Asezare in
Pag.

Oprit(l in 1)

2 in 1 (P)
2 in 1 (L)
4 in 1 (P)
4 in 1 (L)

Poster (3 x 3)

Nr. de
Copii

Nr. de Copii: 01
(01-99)
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Sectiune IV

_ Tiparirea Foto Directa

Tiparirea fotografiilor de pe un card de
memorie 30

Tiparirea fotografiilor de la un aparat
PictBridge 34




Operatiile
PhotoCapture Center™

Folosirea cardurilor de
memorie

> [

CompactFlash® Memory Stick®

Memory Stick Pro™

||

xD-Picture Card™

_

SecureDigital™
MultiMediaCard™
B miniSD™ poate fi folosit cu un adaptor
miniSD™,
B Memory Stick Duo™ poate fi folosit cu un
adaptor Memory Stick Duo™.

B Memory Stick Pro Duo™ poate fi folosit cu
un adaptor Memory Stick Pro Duo™.

B Adaptoarele nu sunt incluse in aparat.
Contactati un distribuitor pentru a
achizitiona adaptatorul.

30

Tiparirea fotografiilor de pe un
card de memorie

CF ?u

3 4

CompactFlash®

SecureDigital™, MultiMediaCard™
Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

w
L g w &

A J | L 4
\ Photo /
"y - Capture al
q

v :']‘v
v i \’

]
4 [ | . 4
[ |

A WON -

H Pornit
Un card de memorie este introdus corect.
B Oprit.
Nu s-a introdus nici un card de memorie,
sau acesta este incorect introdus.
B Luminare intermitenta
Cardul de memorie introdus este citit sau
inscriptionat.

Aparatul poate sa citeasca doar un singur
card de memorie concomitent, de aceea nu
puneti mai mult de un card intr-un slot.



Cum sa tipariti din
memoria unui card

0 Asigurati-va ca ati amplasat cardul de
memorie in slotul adecvat. Ecranul LCD
va indica urmatorul mesaj.

[C.Flash Activ ]

[Apasa CaptareFot ]

9 ApasatiPhotoCapture (Captare Foto).
Pentru tiparire DPOF, consultati Tiparire
DPOF la pagina 33.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta

Index Imprimare giapoiapasati OK.

e Apasati Colour Start (Start Culoare)
pentru a incepe tiparirea paginii de
index. Tineti minte numarul imaginii pe
care doriti sa il imprimati. Consultati
Tipérirea indexului amprentelor
la pagina 31.

@ Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Imprim. Imagini giapoiapasati OK.
Consultati Tipdrirea imaginilor
la pagina 32.

@ Introduceti numarul imaginii si apasati
OK.

o Apasati Colour Start (Start Culoare)
pentru a incepe tiparirea.

Tiparirea fotografiilor de pe un card de memorie

Tiparirea indexului
amprentelor

PhotoCapture Center™ acorda fiecarei
fotografii cate un numar.

— 01 01. 2008
AN 00KB

0 Asigurati-va ca ati amplasat cardul de
memorie in slotul adecvat.
Apasati

(PhotoCapture (Captare Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Index Imprimare.

Apasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege
6 Imagini/Linie sau
5 Imagini/Linie.

Apasati OK.

| [
(|

5 Imagini/Linie 6 Imagini/Linie

e Apasati Colour Start (Start Culoare)
pentru a tipari.
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Tiparirea imaginilor

0 Asigurati-va ca ati amplasat cardul de
memorie in slotul adecvat.

@ Tipariti mai intai indexul. (Consultati
Tipérirea indexului amprentelor
la pagina 31.)
Apasati

(PhotoCapture (Captare Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Imprim. Imagini.Apasati OK.

K// Nota

Daca cardul de memorie contine
informatii DPOF valabile ecranul LCD
va indica DPOF Print :Da. Consultati
Tiparire DPOF la pagina 33.

e Introduceti numarul imaginii pe care
doriti sa o tipariti din indexul
amprentelor.

Apasati OK.

(Nr.:1,3,6 )

Mai multe imagini pot fi selectate
folosind tasta OK pentru a separa
numerele. De ex.: 1, OK, 3, OK, 6 va
tipari imaginile 1,3 si 6.

Tasta # poate fi folosita pentru tiparirea
unor anumite numere, de ex.: 1, #, 5 va
tipari imaginile cuprinse intre 1 si 5.

@ Dupa ce ati ales toate imaginile pe care
doriti sa le tipariti apasati OK pentru ava
pastra setarile.

Daca deja ati ales setarile, apasati
Colour Start (Start Culoare).

@ Apasati A sau ¥ pentru a alege tipul de
hartie pe care 1l utilizati,
Hartie Simpla, Hartie Inkjet,
Brother Foto sauAlta Foto.
Apasati OK.

32

o Apdasati A sau V¥ pentru a alege
marimea hartiei pe care o utilizati,
Letter, A4, 10xX15cm sau 13x18cm.

B Daca ati ales Letter sau A4 mergeti
la @.

B Daca ati ales alta marime, mergeti la
o.

B Daca deja ati terminat de ales
setarile, apasati Colour Start
(Start Culoare).

@ Apdasati A sau ¥ pentru a alege
dimensiunea de tiparire (10x8cm,
13%X9cm, 15X10cm, 18%X13cm sau
20x15cm).

Apdasati OK.

@ Alegeti una dintre optiunile de mai jos:
B Pentru a alege numarul de copii
mergeti la @.
B Daca deja ati terminat de ales
setarile, apasati Colour Start
(Start Culoare).

@ Alegeti numarul de copii dorit. Apasati
OK.

m Apéasati Colour Start (Start Culoare)
pentru a tipari.

Pozitiile de tiparire cand folositi hartie A4 sunt
indicate mai jos.

1 2 3
10x8cm 13X9cm 15%10cm

4 5
18%x13cm 20X15cm




Tiparire DPOF

@

Introduceti cardul de memorie in slotul
cardului.

[C.Flash Activ ]

Apasati

(PhotoCapture (Captare Foto)).

Apasati A sau ¥ pentru a alege
Imprim. Imagini.Apasati OK.

Daca pe card exista vreun figsier DPOF,
atunci ecranul LCD va indica:

(DPOF Print:Da )

Apasati A sau ¥ pentru a alege
DPOF Print:Da. Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege tipul de
hartie pe care 1l utilizati,

Hartie Simpla, Hartie Inkjet,
Brother FotosauAlta Foto.
Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege
marimea hartiei pe care o utilizati,
Letter, A4, 10xX15cm sau 13X18cm.
B Daca ati ales Letter sau A4 mergeti
la @.
B Daca ati ales alta marime, mergeti la

0.

Apasati A sau ¥ pentru a alege
dimensiunea de tiparire (10x8cm,
13%X9cm, 15X10cm, 18X13cm sau
20x15cm).

Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Culoare)
pentru a tipari.

Tiparirea fotografiilor de pe un card de memorie
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Tiparirea fotografiilor de la un
aparat PictBridge

A

PictBridge

inainte de a folosi
PictBridge

Cerinte PictBridge

Pentru a evita erorile tineti minte urméatoarele:

B Aparatul dumneavoastra si aparatul digital
trebuie conectate folosind un cablu USB
adecvat.

B Extensia fisierului sursa trebuie sa fie
.JPG (Alte fisiere de imagini, ca de
exemplu .JPEG, .TIF, .GIF nu vor fi
recunoscute).

B Folosirea PhotoCapture Center™ nu este
posibild cand folositi functia PictBridge.
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_— Anexe

Siguranta si Conformitatea
Depanarea si intretinerea de rutina
Meniul si Caracteristicile
Specificatii

36
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64



Siguranta si Conformitatea

Alegerea unei locatii

Amplasati aparatul pe o suprafata orizontald, stabila, fara vibratii si care nu este supusa socurilor,
ca de exemplu un birou. Puneti aparatul langa o priza de telefon si o priza standard cu paméntare.
Alegeti o locatie cu temperatura cuprinsa intre 10° si 35° C (50° F si 95° F).

36

@ AtENTE

Nu amplasati aparatul intr-un loc cu circulatie sporita.
Nu puneti aparatul pe un covor.

NU amplasati aparatul in apropierea incalzitoarelor, aparatelor de aer conditionat, a
radiatoarelor, a echipamentelor medicale, a chimicalelor sau a apei.

NU expuneti aparatul direct la razele solare, la caldura excesiva, umiditate sau praf.

NU conectati aparatul la prize electrice controlate de catre intrerupatoare de perete sau
prize cu ceas.

Caderea de tensiune poate sterge informatiile din memoria aparatului.

Nu conectati aparatul la prize electrice pe acelasi circuit ca si dispozitivele cu mare consum
de putere sau alte echipamente care ar putea intrerupe tensiunea.

Evitati sursele de interferenta, ca de pilda difuzoarele sau bazele telefoanelor fara fir.




Siguranta si Conformitatea

Pentru a utiliza aparatul in conditii de siguranta

Cititi aceste instructiuni inainte de a incerca orice operatiuni de intretinere si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

1  AVERTIZARE

YN

In interiorul aparatului exista electrozi de inalta tensiune. Inainte de a curata interiorul aparatului
asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare de la linia telefonica si de la priza electrica.
Aceasta va elimina pericolul producerii unui soc electric.

N

BN

YN

Nu prindeti stecherul cu mainile ude. Exista pericolul producerii unui soc electric.

YN

NU trageti de cablul electric. Exista pericolul producerii unui soc electric.
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A

NU puneti mainile pe marginea aparatului sub document sau de sub capacul scanerului.
Aceasta poate duce la vatamari corporale.

NU puneti mainile pe marginea aparatului tavii de hartie de sub capacul tavii de iegire. Aceasta
poate duce la vatamari corporale.

A

NU atingeti rola de alimentare cu hértie. Aceasta poate duce la vatamari corporale.
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Siguranta si Conformitatea

A

NU atingeti zona umbrita din ilustratie. Aceasta poate duce la vatamari corporale.

Cand mutati aparatul ridicati-l de partea de jos, tindndu-I de ambele parti asa cum se indica in
ilustratie. Nu transportati aparatul tinandu-l de capacul scanerului.

Daca aparatul devine fierbinte, degaja fum sau se simte un miros puternic, opriti imediat
alimentarea si decuplati aparatul de la priza electrica. Contactati distribuitorul dumneavoastra
sau Centrul Deservire Clienti Brother.

Daca obiecte metalice, apa sau alte lichide patrund in interiorul aparatului, opriti imediat
alimentarea cu curent electric si scoateti cablul aparatului din priza. Contactati distribuitorul
dumneavoastra sau Centrul Deservire Clienti Brother.
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| AVERTIZARE

+ Aveti grija la instalarea sau modificarea linilor telefonice. Niciodata nu atingeti cablurile sau
terminalele care nu sunt izolate daca linia de telefon nu a fost deconectata de la priza de
perete. Niciodata nu instalati cablurile de telefon in timpul unei furtuni. Niciodata nu instalati
o priza de telefon de perete intr-un loc umed.

« Acest produs trebuie instalat in apropierea unei prize electrice usor accesibile. In caz de
urgenta, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza pentru a opri curentul
integral.

« Intotdeauna asigurati-va ca stecherul este introdus complet.

! AVERTIZARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cand utilizati aparatul dumneavoastra de telefon urmati regulile de baza pentru a reduce
pericolul de foc, electrocutare sau ranire a persoanelor, mai ales urmatoarele:

1 NuU folositi acest produs in apropierea apei, de exemplu o cada de baie, cuva de dus,
chiuveta sau masina de spalat, intr-o pivnita uda sau Tn apropierea unei piscine.

2 Evitati utilizarea acestui produs n timpul unei furtuni. Exista riscul electrocutarii de la un
fulger.

3 Nufolositi acest produs pentru a informa despre o scurgere de gaze in apropierea aparatului.

H

0



Siguranta si Conformitatea

Instructiuni de siguranta importante

1 Cititi toate aceste instructiuni.

2 Pastrati-le pentru consultare ulterioara.

3 Urmati cu atentie toate instructiunile si avertizarile legate de acest produs.
4

Deconectati produsul de la priza din perete inainte s& curéatati interiorul aparatului. Nu folositi
lichide sau preparate sub presiune. Folositi o carpa umezita pentru curatare.

Nu folositi acest produs in apropierea apei.

Nu plasati acest produs pe un suport instabil, un stand sau o masa. Produsul poate sa cada si
poate fi serios avariat.

7 Sloturile si deschizaturile din spatele produsului sunt destinate ventilatiei. Pentru a asigura o
functionare adecvata a produsului si pentru a il proteja impotriva supraincalzirii, aceste
deschizaturi nu pot fi blocate sau acoperite. Nu este permisa blocarea deschizaturilor prin
instalarea produsului pe un pat, canapea, covor sau o suprafata similara. Niciodata nu plasati
produsul lAnga un radiator sau alta sursa de caldura. Acest produs nu trebuie plasat intr-un
cadru de mobila daca nu se asigura ventilatia necesara.

8 Acest produs trebuie alimentat cu curent electric cum este indicat pe eticheta. Daca nu sunteti
sigur ce fel de curent electric aveti contactati distribuitorul sau compania de energie electrica.

9 Folositi doar cablurile livrate impreuna cu aparatul.

10 Acest produs este echipat cu un stecher cu 3 fire, cu pamantare. Conectati-l doar la o priza de
perete cu pdméntare. Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu puteti sa introduceti
aparatul in priza, chemati un electrician care sa va inlocuiasca priza de perete. Nu ignorati
importanta prizei cu pamantare.

11 Nu permiteti ca vreun obiect sa stea pe cablul de tensiune. Nu plasati produsul in locuri unde
cineva poate sa calce pe cablu.

12 Nu plasati nimic in fata aparatului — aceasta nu fi va permite sa receptioneze mesajele fax. Nu
plasati nimic in calea faxurilor receptionate.

13 Asteptati pana cand paginile au iesit din aparat si doar apoi le puteti lua.

14 Deconectati produsul de la priza de tensiune si informati Service-ul Autorizat Brother in
urmatoarele situatii:

B Cand cablul de tensiune este avariat sau uzat.
B Daca vreun lichid a fost varsat pe produs.
B Daca produsul a fost expus la contactul cu ploaia sau apa.

B Daca produsul nu functioneaza normal cand sunt urmate instructiunile de operare,
modificati doar acele setari care sunt descrise in instructiunile de operare. Ajustarea
incorecta a altor controale poate cauza avarierea si va necesita un efort sporit din partea
unui tehnician calificat pentru a repune produsul in functiune.

B Daca produsul a cazut sau carcasa acestuia a fost avariata.
B Daca produsul igi schimba felul de functionare, indicand necesitatea unei reparatii.

15 Pentru a proteja produsul impotriva fluctuatilor de tensiune, recomandam sa utilizati un
dispozitiv de protectie (impotriva fluctuatiilor).
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16 Pentru a reduce riscul incendiului, al electrocutarii sau al ranirii persoanelor, tineti minte
urmatoarele:

B Nu folositi acest produs Th apropierea mediilor cu apa — de exemplu o piscina sau o pivnita
uda.

B Nu folositi aparatul in timpul unei furtuni (exista o mica posibilitate de electrocutare) sau in
cazul unei scapari de gaze in apropierea aparatului.

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a asigura o functionarea sigura, fisa tripolara trebuie introdusa doar intr-o priza de
alimentare standard cu trei pini care este pamantata adecvat prin fire normale.

Faptul ca aparatul functioneaza satisfacator nu implica faptul ca alimentarea este pamantata
corespunzator si ca instalatia este complet sigura. In cazul in care exista vreun dubiu Tn privinta
unei pamantari eficiente a alimentarii, pentru siguranta dumneavoastra consultati un electrician
calificat.

Directivele EU 2002/96/EC si EN50419

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de reciclare mentionat mai sus. Aceasta ihseamna ca
la sfarsitul utilizarii acestui echipament trebuie sa il aruncati separat, la un centru adecvat de
colectare si nu in deseurile menajere obisnuite. Aceasta va aduce beneficii tuturor. (numai
Uniunea Europeana)

42



Siguranta si Conformitatea

Informatii referitor la copiere

Constituie o infractiune copierea anumitor materiale sau documente in scopul de a comite o
inselaciune. Aceasta lista este doar un ghid si nu include toate materialele care nu pot fi copiate.
Véa recomandam sa consultati autoritatile daca aveti nelamuriri legate de copierea unui anumit
material sau document.

Urmatoarele materiale sunt exemple de documente a caror copiere nu este permisa:
H Banii

B Obligatiuni sau alte documente de indatorare

B Certificatele de Depunere

B Documentele Fortelor Armate sau ciorne ale acestora

B Pasapoartele

B Timbrele postale (stampilate sau nestampilate)

B Documentele serviciilor de imigrare

B Documentele de avere

B Cecurile sau cambiile emise de catre agentiile guvernamentale
B Documentele de identificare, legitimatii sau insigne

B Permise de conducere si documentele pentru autovehicule

Lucrarile care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi copiate. Parti ale acestor lucrari pot fi
copiate pentru ‘uz personal’. Copierea multipla ar putea fi interpretata ca utilizare ilegala.

Lucrarile de arta trebuie considerate identic ca si lucrarile protejate cu drept de autor.

Permisele de conducere si documentele autovehiculelor nu pot fi copiate conform legislatiei
anumitor state sau a legilor locale.
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link este marca inregistratd a Corporatiei Brother International.

© 2006 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Windows si Microsoft sunt marci inregistrate ale Microsoft in S.U.A. si Tn alte tari.
Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.
PaperPort este marca inregistrata a ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistrata a NewSoft Technology Corporation.
Microdrive este marca comerciala a International Business Machine Corporation.
CompactFlash este marca inregistrata a SanDisk Corporation.

Memory Stick este marca inregistrata a Sony Corporation.

SecureDigital este marca comerciala a Matsushita Electric Industrial Co. Ltd., SanDisk
Corporation si a Toshiba Corporation.

SanDisk este o licenta a marcilor comerciale SD si miniSD.

MultiMediaCard este marca comerciala a Infineon Technologies si cu licenta pentru
MultiMediaCard Association.

xD-Picture Card este marca comerciala a Fuijifilm Co. Ltd., Toshiba Corporation si Olympus
Optical Co. Ltd.

PictBridge este o marca comerciala.

Memory Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo si MagicGate sunt marci comerciale
ale Sony Corporation.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta
Software specifica programelor sale brevetate.

Toate celelalte denumiri de marca si produse mentionate in Manualul Utilizatorului i
Ghidul Utilizatorului de Software sunt marci inregistrate ale acestor companii.
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Depanarea

Depanarea si intretinerea de
rutina

Daca aveti probleme cu aparatul dumneavoastra

Tiparirea

Dificultati

Sugestii

Nu se tipareste

Verificati conexiunile cablurilor de interfata, atat la aparat cat si la calculator.
(Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

Asigurati-va ca aparatul este conectat la priza si ca nu este in modul de
Economisire a Energiei.

Unul sau mai multe cartuse de cerneald sunt goale. (Consultati Infocuirea
cartugelor de cerneald. la pagina 56.)

Verificati ecranul LCD daca nu listeaza mesaje de eroare. (Consultati Mesaje de
eroare. la pagina 50.)

Verificati daca driverul adecvat a fost ales si instalat.

Asigurati-va ca aparatul este conectat. Executati click pe Start si apoi pe
Imprimante si Faxuri. Executati click dreapta si alegeti ‘Brother MFC-XXXX’
(unde XXXX este denumirea modelului dumneavoastra), si asigurati-va ca
optiunea ‘Use Printer Offline (Folositi imprimanta Offline)’ nu este marcata.

Calitate slaba de tiparire

Verificati calitatea de tiparire. (Consultati Verificarea calitatii de
tipdrire. la pagina 58.)

Asigurati-va ca driverul imprimantei sau setarea tipului de hartie in meniu
corespunde cu tipul de hartie pe care il folositi.

Asigurati-va ca cartusele cu cerneala nu sunt vechi. Urmatoarele pot face ca
cerneala sa se blocheze:

B Expirarea datei de valabilitate inscrise pe ambalajul cartusului. (Cartusele pot
fi folosite pana la doi ani daca sunt pastrate in ambalajul original.)

B Cartusul de cerneala a stat in aparat peste sase luni.

B Cartusul de cerneala nu a fost pastrat adecvat inainte de a fi utilizat.

Tncercati s& folositi tipurile recomandate de hartie.

Mediul recomandat pentru aparat este intre 20° C si 33° C (68° F si 91° F).

Cand pe paginile cu text sau
grafica apar linii orizontale.

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curétarea capului de
imprimare. la pagina 58.)

Tncercati s& folositi tipurile recomandate de hartie.

Aparatul tipareste pagini albe.

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curétarea capului de
imprimare. la pagina 58.)

Caracterele si liniile se suprapun.

Verificati alinierea tiparirii. (Consultati Verificarea alinierii tiparirii. la pagina 59.)

Textul sau grafica tiparita sunt
deplasate.

Asigurati-va ca hartia este incarcata adecvat in tava de hartie si ca ghidajul lateral
este amplasat corect. (Consultati /ncércarea hértiei si a altor suporturi de
imprimare la pagina 6.)

Asigurati-va ca capacul de prevenire a blocarii este amplasat adecvat.

Pete murdare in partea de sus
centrala a paginii tiparite.

Asigurati-va ca hartia nu este groasa sau sifonata.
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Tiparirea (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Paginile tiparite par murdare si
cerneala se sterge.

Asigurati-va ca utilizati tipul adecvat de hartie. Nu atingeti hartia pana cand
cerneala nu este uscata.

Pe partea inversa a filei sau in

Asigurati-va ca capul de imprimare nu este murdar cu cerneala.

partea de jos a paginii apar pete.

Asigurati-va c& utilizati suportul pentru hartie. (Consultati incércarea hértiei si a
altor suporturi de imprimare la pagina 6.)

Aparatul tipareste linii dense pe
pagina.

Verificati Inversare in tabulatorul De Baza al driverului imprimantei.

Paginile tiparite sunt deformate.

in tabulatorul driverului imprimantei De Baza executati click pe Setari, si
deselectati Imprimare Bi-Directionala.

Nu se poate tipari ‘2in 1sau4in 1.

Verificati daca setarea formatului hartiei din aplicatie si din imprimanta sunt
identice.

Viteza de tiparire este prea mica.

Tncercati s& schimbati setérile driverului imprimantei. Pentru a tiparii la rezolutie
maxima informatiile au nevoie de mai mult timp pentru a fi procesate, trimise si
tiparite. Incercati alte setari de calitate din tabulatorul driverului imprimantei

De Baza. De asemenea executati click pe tabulatorul Setari si asigurati-va ca ati
deselectat Intensificare Culoare.

Deselectati optiunea de lipsa margine. Tiparirea fara margine este mailenta decat
tiparirea obignuita.

Aparatul incarca mai multe pagini.

Asigurati-va ca ati introdus hartia adecvat in tava pentru hartie. (Consultati
Incércarea hartiei si a altor suporturi de imprimare la pagina 6.)

Asigurati-va ca in tava de hartie nu se afla mai mult de doua tipuri de hartie in
acelasi timp.

Paginile tiparite nu sunt stivuite
normal.

Asigurati-va c& utilizati suportul pentru hartie. (Consultati Incércarea hértiei si a
altor suporturi de imprimare la pagina 6.)

Aparatul nu tipareste din aplicatia
Paint Brush.

Incercati s& setati displayul la ‘256 de culori’.

Aparatul nu tipareste din Adobe
lllustrator.

Tncercati sa reduceti rezolutia de tipérire.

Aparatul nu poate tiparii pagini
intregi dintr-un document.

Apare mesajul Memorie Plina.

Reduceti rezolutia imprimantei.

Reduceti complexitatea documentului si incercati din nou. Reduceti calitatea
graficii sau numarul de marimi ale fonturilor din aplicatia dumneavoastra.

Tiparirea faxurilor primite

Dificultati

Sugestii

Tiparire condensata si linii albe
apar de-a lungul paginii sau partea
de sus si de jos a frazelor lipseste.

Probabil ca ati avut o conexiune telefonica proasta, cu interferente sau descarcari
statice. Rugati expeditorul sa trimita inca o data faxul.

Linii verticale negre la primire.

Scanerul expeditorului poate fi murdar. Cereti expeditorului sa faca o copie pentru
a verifica daca problema nu este in aparatul s&u. incercati s& primiti un fax de la
alt aparat.

Faxurile primite in culori sunt
tiparite doar in alb-negru.

Tnlocuiti cartusele de cerneald coloraté care sunt goale sau aproape goale, si apoi
cereti celeilalte persoane sa trimitd din nou faxul in culori. (Consultati Inlocuirea
cartugelor de cerneald. la pagina 56.)

Marginile din dreapta si stanga
lipsesc, sau o singura pagina este
tiparita pe doua file.

Opriti auto — reducerea.
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Depanarea si intretinerea de rutina

Linia de Telefon si Conexiunile

Dificultati

Sugestii

Formarea de numere nu
functioneaza. (Lipsa ton)

Verificati daca aparatul este conectat |la priza si daca este pornit.

Verificati toate conexiunile cablurilor.

Schimbati setarile ton/impuls. (Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

Daca un telefon extern este conectat la aparat, trimiteti un fax manual ridicand
receptorul telefonului extern si formand numarul. Asteptati ton de fax inainte sa
apasati Mono Start (Start Mono) sau Colour Start (Start Culoare).

Aparatul nu suna cand este apelat.

Asigurati-va ca aparatul este in modul corect de receptionare. (Consultati Moduri
de receptionare la pagina 15.) Verificati daca aveti ton de linie. Daca este posibil,
apelati aparatul pentru a afla daca acesta raspunde. Daca acesta nu raspunde in
continuare, verificati conexiunea cablului telefonic. Daca nu se aude soneria cand
apelati aparatul, rugati compania de telefoane sa verifice linia.

Primirea Faxurilor

Dificultati

Sugestii

Nu puteti primi un fax

Asigurati-va ca aparatul este in modul corect de receptionare. (Consultati Moduri
de receptionare la pagina 15.)

Daca deseori aveti interferente pe linia telefonica, incercati sa schimbati setarea
de Compatibilitate in Bazic. (Consultati Interferente pe linia de
telefon la pagina 55.)

Daca conectati aparatul la un PBX sau ISDN, setati meniul liniei telefonice
conform tipului telefonului. (Consultati Setarea tipului de linie
telefonicad. la pagina 17.)

Trimiterea de Faxuri

Dificultati

Sugestii

Nu puteti trimite un fax

Asigurati-va ca tasta Fax este aprinsa. (Consultati Intrarea in modul de
fax la pagina 12.)

Rugati destinatarul sa verifice daca aparatul sau are hartie.

Tipariti raportul de verificare al transmisiilor si vedeti daca nu sunt erori. (Consultati
Rapoarte la pagina 23.)

Raportul de verificare a transmisiei
indica ‘Rezultat: NG’ sau ‘Rezultat:
EROARE'.

Probabil c& sunt interferente sau energie statica pe linie. Incercati s& trimiteti thca
o data. Daca trimiteti un PC FAX si vi se indica ‘Rezultat:NG’ in Raportul de

verificare a Transmisiei, este posibil ca aparatul dumneavoastra sa fi ramas fara
memorie. Daca problema persista, rugati compania de telefoane sa verifice linia

de telefon.

Daca deseori primiti mesaje de eroare datorita interferentelor posibile ale liniei
telefonice, incercati sa schimbati setarea de Compatibilitate in Bazic. (Consultati
Interferente pe linia de telefon la pagina 55.)

Daca conectati aparatul la un PBX sau ISDN, setati meniul liniei telefonice
conform tipului telefonului. (Consultati Setarea tipului de linie
telefonica. la pagina 17.)

Callitate slaba la trimitere.

Tncercati s& schimbati rezolutia la Rez . : Fina sau Rez. : S. Fina. Efectuati o
copie si verificati functionarea scanerului aparatului. Daca calitatea copiei nu este
buna, curatati scanerul. (Consultati curdtarea scanerului la pagina 57.)
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Trimiterea de Faxuri (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Linii verticale negre la trimitere.

Daca copia care ati efectuat-o prezinta aceleasi probleme, curatati scanerul.
(Consultati curatarea scanerului la pagina 57.)

Convorbirile primite

Dificultati

Sugestii

Aparatul ‘interpreteaza’ vocea ca
un ton CNG.

Daca functia de detectare a faxului este pornita, aparatul dumneavoastra este
mult mai sensibil la sunete. Poate interpreta din greseala anumite voci sau sunete
ca semnal de fax si ca urmare sa raspunda cu tonurile de primire. Dezactivati
aparatul apasand Stop/Exit (Stop/lesire). Incercati sa eliminati aceasta
problema comutand Detectia Fax in pozitia oprit. (Consultati Detectarea
Faxului la pagina 16.)

Trimiterea unui semnal fax catre
aparat.

Daca ati raspuns la aparat, apasati Mono Start (Start Mono) si inchideti imediat.
Daca ati raspuns de la un aparat extern sau un telefon cu extensie apasati codul
de primire de fax (setarea curenta este (% 5 1). Cand aparatul dumneavoastra
raspunde, inchideti.

Setari specifice pentru o singura
linie.

Daca aveti functie de asteptare a convorbiri, un sistem de alarma sau alte functii
specifice pe linia telefonica la care este conectat aparatul, aceasta poate pune
probleme cand trimiteti sau primiti faxuri.

De ex.: Daca aveti functia de asteptare a convorbiri sau o alta functie, iar semnalul
specific trece prin linia pe care aparatul dumneavoastra tocmai primeste sau
trimite faxuri acest semnal poate temporar intrerupe sau bloca faxurile. Functia
Brother ECM ar trebui sa va ajute cu aceasta problema. Aceasta conditie este
legata de industria sistemelor telefonice si apare la toate dispozitivele care trimit
sau primesc informatii pe o singura linie, cu functii specifice. Daca evitarea unei
mici intreruperi este importanta pentru afacerile dumneavoastra, atunci va
recomandam achizitionarea unei linii separate fara functii specifice.

Dificultati in setarea meniului

Dificultati

Sugestii

Aparatul emite un semnal sonor
cand incercati sa accesati
meniurile setarilor de Primire.

Daca butonul Fax nu este luminat, apasati-I pentru a trece in mod fax.

Functia de primire este disponibilda numai cand aparatul se afla in mod de fax.

Dificultati de copiere

Dificultati

Sugestii

Nu puteti efectua o copie

Asigurati-va ca tasta Copy este aprinsa. (Consultati Intrarea in modul de

copiere la pagina 26.)

Linii verticale apar in copii.

Daca observati linii verticale in copii curatati scanerul. (Consultati Curatarea
scanerului. la pagina 57.)

Cand este utilizat ADF calitatea
copiilor este slaba.

Tncercati s& utilizati sticla scanerului
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Dificultati de scanare

Depanarea si intretinerea de rutina

Dificultati

Sugestii

Erori TWAIN/WIA apar in timpul
scanarii.

Asigurati-va ca ati instalat un driver Brother TWAIN/WIA ca sursa primara. In

PaperPort® SE cu OCR, executati click pe File (Fisier), Scan (Scanare) si alegeti
driverul Brother TWAIN/WIA.

Cand este utilizat ADF calitatea
scanarii este slaba.

Tncercati s utilizati sticla scanerului

Dificultati Software

Dificultati

Sugestii

Nu se poate instala software-ul sau
nu se poate tipari

Rulati programul Reparare MFL-Pro Suite de pe CD-ROM. Acest program va
repara si va reinstala software-ul.

‘Dispozitivul este ocupat’

Asigurati-va ca aparatul nu indica vreun mesaj de eroare pe ecranul LCD.

Dificultati PhotoCapture Center™

Dificultati

Sugestii

Discul mobil nu functioneaza
adecvat.

1 Aliinstalat actualizarea Windows® 20007 Daca nu, procedati conform
urmatoarelor instructiuni:

1) Scoateti cablul USB.

2) Instalati actualizarea Windows® 2000 si consultati Ghidul de Instalare
Rapida. Dupa instalare calculatorul va efectua automat un restart.

3) Asteptati aproximativ un minut dupa care porniti calculatorul si conectati
cablul USB.

2 Scoateti cardul multimedia si introduceti-l din nou.

3 Daca ati incercat ‘Eject’ din Windows®, scoateti cardul de memorie Tnainte s
continuati.

4 Daca un mesaj de eroare apare cand incercati sa scoateti cardul de memorie,
atunci inseamna ca cardul este accesat. Asteptati o clipa si incercati din nou.

5 Daca nici una dintre solutiile de mai sus nu functioneaza atunci opriti
calculatorul si aparatul si porniti-le din nou. (Va trebui sa decuplati cablul
aparatului pentru a il oprii).

Nu se poate accesa discul mobil de
la pictograma de pe desktop.

Asigurati-va ca ati amplasat cardul de memorie in slot.
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Mesaje de eroare.

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Aproap Gol
Black

n unul sau mai multe cartuse se
termina cerneala. Daca aparatul de
unde se trimite este un fax in culori
atunci aparatul va ‘cere’ ca faxul sa
fie trimis ca alb negru. Daca
aparatul care trimite are
posibilitatea de conversie atunci
faxul in culori va fi primit in
memorie ca si un fax alb-negru.

Comandati un nou cartus.

Black Gol

Unul sau mai multe cartuse de
cerneala sunt goale. Aparatul va
oprii toate operatiunile de tiparire.
Cand nu aveti destula memorie,
faxurile alb-negru vor fi pastrate in
memorie. Daca aparatul de unde
se trimite este un fax in culori atunci
aparatul va ‘cere’ ca faxul sa fie
trimis ca alb negru. Daca aparatul
care trimite are posibilitatea de
conversie atunci faxul in culori va fi
salvat in memorie ca si un fax alb-
negru.

Tnlocuiti cartugele de cerneala. (Consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneala. la pagina 56.)

Blocaj Document

Documentul nu a fost introdus
corect, sau documentul scanat din
ADF a fost prea lung.

Consultati Documentul se
blocheaza la pagina 53.

Blocare Hartie

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Consultati Blocarea imprimantei sau a
hértiei la pagina 53.

Capac Deschis

Capacul scanerului nu este inchis
complet.

Ridicati capacul scanerului si inchideti-l din nou.

Date Ramase

Informatii de tiparit au ramas in
memoria aparatului. Cablul USB a
fost deconectat in timp ce
calculatorul trimitea informatii catre
aparat.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). Aparatul va
anula tiparirea si va curata memoria. Incercati sa
mai tipariti inca o data.

Informatii de tiparit au ramas in
memoria aparatului.

Reincepeti tiparirea de la calculator.

Deconectat

Cealalta persoana, sau aparatul de
fax al celeilalte persoane a oprit
transmisia.

Tncercati sa trimiteti sau sa primiti inca o data.

Dim.Hartie
Gres.

Hartia nu are dimensiunea
adecvata.

Tncarcati tipul corect de hartie (Letter, Legal sau
A4) si apoi apasati Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Culoare).

Dispoz.USB
gres.

Un dispozitiv incompatibil
PictBridge sau un dispozitiv avariat
a fost conectat la portul PictBridge.

Scoateti dispozitivul din portul PictBridge si
apasati Power Save (Economisire Energie)
pentru a porni din nou aparatul.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Eroare Media

Cardul de memorie este fie avariat,
nu este formatat adecvat sau s-a
ivit vreo alta problema.

Introduceti cardul inapoi in slot si asigurati-va ca
se gaseste in pozitia adecvata. Daca eroarea
persista verificati unitatea multimedia
introducand un alt card de memorie care stiti ca
functioneaza.

EroareCom.

Calitatea slaba a liniei telefonice a
cauzat o problema de comunicare.

Tncercati sa trimiteti incd o data faxul sau
incercati sa conectati aparatul la alta linie
telefonica. Daca problema persista, contactati
compania de telefoane si rugati-o sa verifice
linia de telefon.

Fara Cartus

Un cartus de cerneala nu este
instalat adecvat.

Scoateti cartugul de cerneala si introduceti-I
fnapoi adecvat. (Consultati Inlocuirea cartuselor
de cerneald. la pagina 56.)

Fisier Inexist.

Cardul de memorie din unitatea de
citire nu contine figiere .JPG.

Introduceti un card de memorie adecvat si
incercati din nou.

Imprim.Impos.
XX

Aparatul are o problema mecanica.

—SAU—

Un corp strain, ca de exemplu o
agrafa sau bucati de hartie se afla
in aparat.

Deschideti capacul scanerului si scoateti
corpurile straine din aparat. Daca mesajul de
eroare continua, lasati aparatul pentru cateva
minute pentru a nu pierde mesaje importante.
Apoi, deconectati aparatul de la priza electrica
pentru cateva minute si apoi conectati-l din nou.

Init Impos. XX

Aparatul are o problema mecanica.

—SAU—

Un corp strain, ca de exemplu o
agrafa sau bucati de hartie se afla
in aparat.

Deschideti capacul scanerului si scoateti
corpurile straine din aparat. Daca mesajul de
eroare continua, lasati aparatul pentru cateva
minute pentru a nu pierde mesaje importante.
Apoi, deconectati aparatul de la priza electrica
pentru cateva minute si apoi conectati-l din nou.

Memorie Plina

Memoria aparatului este plina.

Trimitere sau operatiuni de copiere in
derulare.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire) si asteptati
pana cand celelalte operatiuni actuale se
incheie, iar apoi incercati inca o data.

Operatiune de tiparire in derulare

Reduceti rezolutia de tiparire.

Nealim.cu
Hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau
héartia nu este incarcata bine in tava
de hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de mai
jos:

B Reincarcati hartia in tava pentru hartie si
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).

B Scoateti hartia in tava pentru hartie si
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Culoare).

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Consultati Blocarea imprimantei sau a
hértiei la pagina 53.

Neinregistrat

Ati Tncercat sa accesati un numar
de Formare Rapida care nu este
alocat.

Setati numarul de Formare Rapida. (Consultati
Memorarea numerelor de formare in
viteza la pagina 21.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Nu rasp./Ocupat

Numarul pe care I-ati format nu
raspunde sau este ocupat.

Verificati numarul si incercati inca o data.

Scan Impos. XX

Aparatul are o problema mecanica.

—SAU—

Un corp strain, ca de exemplu o
agrafa sau bucati de hartie se afla
n aparat.

Deschideti capacul scanerului gi scoateti
corpurile straine din aparat. Daca mesajul de
eroare continua, |asati aparatul pentru cateva
minute pentru a nu pierde mesaje importante.
Apoi, deconectati aparatul de la priza electrica
pentru cateva minute si apoi conectati- din nou.

Schimb. Impos.
XX

Aparatul are o problema mecanica.

—SAU—

Un corp strain, ca de exemplu o
agrafa sau bucati de hartie se afla
n aparat.

Deschideti capacul scanerului gi scoateti
corpurile straine din aparat. Daca mesajul de
eroare continua, |asati aparatul pentru cateva
minute pentru a nu pierde mesaje importante.
Apoi, deconectati aparatul de la priza electrica
pentru cateva minute si apoi conectati-I din nou.

Sterge Impos. XX

Aparatul are o problema mecanica.

—SAU—

Un corp strain, ca de exemplu o
agrafa sau bucati de hartie se afla
n aparat.

Deschideti capacul scanerului i scoateti
corpurile straine din aparat. Daca mesajul de
eroare continua, |asati aparatul pentru cateva
minute pentru a nu pierde mesaje importante.
Apoi, deconectati aparatul de la priza electrica
pentru cateva minute si apoi conectati- din nou.

Temp. Capul de imprimare este prea Lasati aparatul sa se raceasca.
Ridicata fierbinte.
Temp. Scazuta | Capul deimprimare este prea rece. | Permiteti aparatului sa se incalzeasca.
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Documentul se blocheaza

Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF.

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Deschideti capacul ADF.

@ inchideti capacul ADF.
@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

ﬁ// Nota

Pentru a evita blocarea in viitor inchideti
capacul ADF Tmpingandu-l incet de la
mijloc.

Documentul este blocat in unitatea
ADF.

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Ridicati capacul documentelor.

Depanarea si intretinerea de rutina

9 Tnchideti capacul documentelor.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Blocarea imprimantei sau a
hartiei
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Daca hartia este blocata sub capul de
imprimare scoateti stecherul aparatului
din priza si apoi migcati capul de
imprimare pentru a scoate hartia.

e Puneti tava de hértie ferm in aparat.
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Detectarea tonului de formare

€@ ~Apasat Menu (Meniu), 0, 5.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Detectare sau Fara Detectare.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Depanarea si intretinerea de rutina

Interferente pe linia de telefon

€@ ~pssati Menu (Meniu), 2, 0, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Normal (sau Bazic).
B Bazic reduce viteza modemuluila
9600 bps. Daca interferenta nu este
0 problema recurenta pentru linia
dumneavoastra de telefon, puteti sa
folositi aceasta posibilitate doar cand
este necesar.
B Normal seteaza viteza modemului
la 14400 bps. (Setare de fabrica)
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Nota

Cand schimbati compatibilitatea Tn
Bazic, functia ECM este disponibila
numai pentru trimiterea de faxuri in culori.
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intretinerea de rutina o

inlocuirea cartuselor de
cerneala.

0 Deschideti capacul cartusului de
cerneala.

o

brother
o0

9 Deschideti ambalajul noului cartus de
cerneala colorata indicata pe ecranul

LCD si apoi scoateti cartusul. 0 Pentru fiecare cartus nou apasati 1 (Da)
’ pentru a reseta automat counterul de

cerneala pentru aceasta culoare.
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Curatarea scanerulul

Daca cerneala va péatrunde in ochi, spalati
imediat cu apa si contactati un medic daca
credeti ca este necesar.

@ ATenTE

Aparatele multifunctionale Brother lucreaza
cu cerneala de un anumit tip si vor lucra la
nivel optim cand se vor folosi cartuse
originale Brother. Brother nu poate garanta
performanta optima daca veti folosi
cerneala sau cartuse de cerneala de alta
specificatie. De aceea Brother nu
recomanda utilizarea altor cartuse care nu
sunt originale Brother si nici reumplerea
cartuselor goale ale acestui aparat sau
umplerea cartuselor cu alt tip de cerneala.
Daca capul de tiparire sau alte parti ale
aparatului sunt avariate ca urmare a
utilizarii unor produse neadecvate, orice
reparatii necesare ca urmare a acestui fapt
pot sa nu fie acoperite de garantie.




Capitolul B

Curatarea capului de
imprimare.

Apasati Ink Management
(Management Cerneala).

Apasati A sau ¥ pentru a alege
Curatare.

Apasati OK.

Apasati A sau V¥ pentru aalege Black,
Culoare sau Toate.

Apasati OK.

Aparatul curata capul de imprimare.
Cand curatarea s-a terminat, aparatul
va trece automat tnapoi in mod de
asteptare.

K// Nota

Daca ati curatat capul de imprimare de cel
putin cinci ori i tiparirea nu s-a remediat,
contactati distribuitorul dumneavoastra
Brother.
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Verificarea calitatii de tiparire.

@

OK

Apésati Ink Management
(Management Cerneala).

Apdasati A sau V¥ pentru a alege
Printeaza Test.
Apdasati OK.

Apdasati A sau V¥ pentru a alege
Calit. Imprim..
Apasati OK.

Apdasati Colour Start (Start Culoare).

Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare din formular.

(calitate OK? )

[l.Da 2. Nu ]

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca liniile sunt clare gi vizibile
apasati 1 pentru a alege Da, i
mergeti la pasul @.

B Daca vedeti ca lipsesc linii scurte ca
mai jos apasati 2 pentru a alege Nu.

Slab

Ecranul LCD va intreaba daca calitatea
de tiparire este OK pentru negru si cele
trei culori.

(Black ok? )

[l.Da 2.Nu ]

Apdasati 1 (Da) sau 2 (Nu).



18/

o

®

Ecranul LCD va intreaba daca doriti sa
incepeti curatarea.

[Start Curatare? ]

[1.Da 2.Nu ]

Apasati 1 (Da).
Aparatul incepe curatarea capului de
imprimare.

Dupa finalizarea operatiei de curatare,
apasati Colour Start (Start Culoare).
Aparatul incepe tiparirea formularului
pentru controlul calitatii tiparirii si revine
la pasul @.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Daca ati repeta procedura de cel putin
cinci ori gi calitatea de tiparire nu s-a
remediat, Tnlocuiti cartugul de cerneala
pentru culoarea defecta.

Dupa schimbarea cartusului de
cerneala verificati calitatea tiparirii.
Daca problema persista repetati
curatarea si procedurile de testare de
cel putin 5 ori pentru noul cartug de
cerneala. Daca problema persista
contactati distribuitorul Brother .

ﬁ// Nota

Depanarea si intretinerea de rutina

Verificarea alinierii tiparirii.

€@ ~pssati Ink Management
(Management Cerneala).

e Apasati A sau ¥ pentru a alege
Printeaza Test.
Apasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Aliniament.

Apasati OK.

0 Apasati Mono Start (Start Mono) sau

Colour Start (Start Culoare).
Aparatul incepe sa tipareasca
formularul de verificare a alinierii.

[Aliniament OK? ]

[1.Da 2.Nu ]

@ Verificati testele de 600 dpi si 1200 dpi
pentru a observa daca numarul 5 este

corespunzator numarului 0.

B Daca mostra numarul 5, atat la

600 dpi cat si la 1200 dpi este cea
mai buna, apasati 1 (Da) pentru a

termina verificarea alinierii gi mergeti

la pasul @.

B Daca o alta mostra corespunde mai
bine atat pentru 600 dpi cat si pentru
1200 dpi, apasati 2 (Nu) pentru a o

alege.

@ Pentru 600 dpi, apasati numarul testului
de imprimare care corespunde cel mai

bine mostrei nr 0 (1-8).

[600dpi Ajustare ]

[Select. Super.#5 ]

@ Pentru 1200 dpi, apasati numarul

testului de imprimare care corespunde

cel mai bine mostrei nr 0 (1-8).

[1200dpi Ajustare ]

[Select. Super.#5 ]

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Ambalarea si @ ATENTE
expedierea aparatului

Daca nu gasiti partile galbene de protectie
NU scoateti cartusele Tnainte de expediere.

0 ATENTIE Este important ca aparatul sa fie expediat
: fie cu partile de protectie galbene sau cu
Este important sa permiteti capului de cartugele de cerneald amplasate la locul
imprimare al aparatului sa treaca in pozitia lor. Expedierea aparatului fara aceste
de ‘parcare’ dupa o operatiune de tiparire. componente poate duce la avarierea
Ascultati cu atentie aparatul si asigurati-va aparatului si anularea garantiei.

ca orice sunete mecanice au incetat. Daca

nu veti permite aparatului sa incheie

procesul de parcare este posibil sa aveli @ scoateti aparatul de Ia priza din perete

probleme de imprimare si sa avariati capul si scoateti cablul de telefon din aparat.

de imprimare.

@ Deconectati aparatul de la priza
electrica.

0 Deschideti capacul cartusului de @

< Cu ambele maini, utilizati tabulatoarel
cerneala. ) ati tabulatoarele

din plastic de pe ambele parti ale
aparatului pentru a ridica capacul
scanerului pana cand acesta se
blocheaza sigur in pozitie deschisa.
Apoi deconectati cablul de interfata al
aparatului, daca acesta este conectat.

9 Trageti de levierele de eliberare in timp
ce scoateti fiecare cartus de cerneala.
(Consultati Inlocuirea cartuselor de
cemneala. la pagina 56.)
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it

@ inchideti cutia de carton si lipiti-o cu

banda adeziva.



Butoanele meniului

Menu Accesul la meniu.

OK Mergeti la urmatorul pas al
meniului.
Acceptati o optiune.
Clear/Back | Intoarceti-va la meniul anterior.

Stergeti literele incorecte cand

doriti sa introduceti text in aparat.

Derulati prin nivelul actual al
meniului.

e

Intoarceti-va la meniul anterior.

Stop / Exit lesirea din meniu.

l
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Meniul si Caracteristicile

Pentru a accesa modul meniului:

Apéasati Menu (Meniu).

Alegeti o optiune:

B Apésati 1 pentru Meniul de setare
generala.

B Apasati 2 pentru meniul Fax.

B Apasati 3 pentru meniul Copiere.

B Apasati 0 pentru Setarea Initiala.
Puteti derula mai rapid prin fiecare
meniu apasand A sau 'V in directia in
care doriti.

Apdasati OK cand optiunea dorita apare
pe LCD.

Displayul LCD va indica urmatorul nivel
de meniu.

Apasati A sau V¥ pentru a derula
urmatoarea alegere a meniului.

Apdasati OK.
Cand terminati de setat o optiune,
ecranul LCD va indica Acceptat.



Introducerea textului

Apasati o data de de trei de

tasta doua ori patru
ori ori
2 A B 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T u \Y, 8
9 w X Y VA

Introducerea de spatii

Pentru a introduce un spatiu in numarul de
fax apasati P o data, intre numere. Pentru a
introduce un spatiu intr-un nume apasati®» de
doud ori, intre litere.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus o litera incorect si doriti s& o
schimbati, apasati € pentru a muta cursorul
sub caracterul gresit. Apoi apasati
Clear/Back (Sterge/lnapoi).

Repetarea literelor
Daca doriti sa tastati un caracter care este pe

aceeasi tasta ca si cel precedent, apasati P
pentru a muta cursorul la dreapta.

Caractere si simboluri speciale.

Apasati X, # sau 0, si apoi apasati € sau P
pentru a muta cursorul sub caracterul special
sau simbolul dorit. Apoi apasati OK pentru a
il alege.

Apasati  pentru (spatiu)!"#$ % &' ()X
x. +,-./€

Apasati  pentru :;<=>?@[]"_

#.

Apasati pentru AEOUACGCEED

0.

Meniul si Caracteristicile
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Specificatii

Generalitati

Capacitatea Memoriei 16 MB

ADF (incarcator automat Pana la 100 de pagini

de documente) Temperatura: 20° C - 30° C (68° F - 86° F)
Umiditatea: 50% - 70%

Hartie: [80 g/m2 (20 Ib)] marime A4

Tava de Hartie 100 de pagini [80 g/m? (20 Ib)]

Tipul Imprimantei Cu jet de cerneala

Metoda de imprimare Monocrom: Piezo cu 94 x 1 ace
Colorat: Piezo cu 94 x 3 ace

LCD (display cu cristale 16 caractere x 1linie

lichide)

Sursa de Alimentare AC 220 pana la 240 V 50/60 Hz

Consumul de Energie Modul de
Economisire a
Energiei: Mediu 5 W
Asteptare: Mediu 8 W
Operare: Mediu 32 W
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Specificatii

Dimensiuni —
180 mm — ——
(7.1in.) gg?
1 [} ]
398 mm
(15.7 in.)
370 mm
(14.6in.)
|
[loo b
351 mm
(13.81in.)
443 mm
(17.4in.)
Masa 8.0 kg (17,6 Ib)
Zgomot Operare: 50 dB sau mai putin
Temperatura Operare: 10 pana la 35° C (50° F pana la 95° F)
Cea mai buna
calitate de
tiparire: 20 pana la 33° C (68° F panala 91°F)
Umiditate Operare: 20 pana la 80% (fara condens)
Cea mai buna
calitate de
tiparire: 20 pana la 80% (fara condens)

Aceasta depinde de conditiile de tiparire.
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Consumabile

Cerneala Aparatul foloseste cartuse individuale de Negru, Galben , Cyan si
Magenta care se pot separa de capul de imprimare.

Durata de viata a Cartusele de Imprimanta inlocuite

cartusului de cerneala Negru - Aproximativ 500 de pagini la acoperire 5%, Galben, Cyan

si Magenta - Aproximativ 400 de pagini la acoperire 5%

B Prima oara cand veti instala un set de cartuse cu cerneald in
aparat, acesta va folosi o cantitate mica de cerneala pentru a
umple gi initializa tuburile de cerneala si pentru a tiparii la
calitate foarte buna. Acest proces va avea loc o singura data. Cu
toate cartusele montate in viitor veti putea tiparii numarul
specificat de pagini.

B Se presupune ca tipariti la o rezolutie 600 x 600 dpi in mod
normal de imprimare, dupé ce ati instalat un nou cartus de
imprimanta.

B Numarul de pagini pe care un cartus il va imprima poate varia in
functie de cat de des folositi aparatul si cate pagini tipariti la
fiecare utilizare.

B Aparatul va curata periodic gi automat capul de imprimare, acest
proces foloseste o cantitate mica de cerneala.

B Cand aparatul va informeaza ca un cartus este gol, este posibil
ca o cantitate mica de cerneala sa fi ramas in acesta. Aceasta
este necesar pentru a nu permite ca aerul sa usuce si sa
avarieze capul de imprimare.

Consumabile inlocuibile <Negru> LC1000BK, <Cyan> LC1000C, <Magenta> LC1000M,
<Galben> LC1000Y
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